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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Informationen zu erhalten:
www.aeg.com/webselfservice
a/ Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

gewahrleisten:
www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu
% erwerben:
www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wamungs—/ Sicherheitshinweise
Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- Fur Gaéste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

VOor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen
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Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken 9

betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu

vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetur nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr

ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

Die Luftungséffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden

blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wieder

verwendet werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Geréat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
unter und an angrenzenden sicheren
Konstruktionen montiert ist.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

e Das Gerdt muss geerdet sein.

e Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

e SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.



Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine
Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetir.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms 6ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Wir empfehlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.
Wenn Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden, sollten Sie
folgende Angaben, die Sie auf dem
Typenschild finden, zur Hand haben.
Modell:

Produkt-Nummer (PNC):
Seriennummer:

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.
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e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
entsorgen Sie es. verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberer Spriharm Klarspilmittel-Dosierer
Unterer Spriiharm Bl Reinigungsmittelbehalter
Filter El Besteckkorb
Typenschild Unterkorb

Salzbehélter Oberkorb

B Liftungsschlitze

3.1 Beam-on-Floor ¢ Nach Ende des Programms leuchtet

A der Lichtstrahl grin.
Der Beam-on-Floor ist ein Lichtstrahl, der o Bej einer Stérung des Gerats blinkt

unterhalb der Geratetlr auf den der rote Lichtstrahl.
Kichenboden projiziert wird.
Nach dem Abschalten des

Gerates erlischt der Beam-
on-Floor.

e Nach dem Start des Programms
leuchtet der rote Lichtstrahl auf und
bleibt wéhrend der gesamten
Programmdauer eingeschaltet.
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Taste , Ein/Aus”
Display

Taste Delay

Taste Program
Taste ExtraHygiene

4.1 Kontrolllampen

B Taste Multitab
Taste TimeSaver
Bl Taste Reset

El Kontrolllampen

Kontroll- Beschreibung
lampe
<C5 Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen

grad

Beladung
P1 e Normal versch- e Vorspilen e ExtraHygiene
Eco mutzt e Hauptspilgang 50 °C e TimeSaver

e  Geschirrund e Spilgange e Multitab

Besteck e Trocknen

P2 o Alle e Vorspllen e ExtraHygiene
AUTOSENSE 2) ® Geschirr, Bes- e Hauptspllgangvon 45 e Multitab

teck, Tépfe und

°C bis 70 °C

Pfannen e Spilgénge
e Trocknen
P3 e Stark versch- e Vorspllen e TimeSaver
PRO 3) mutzt e Hauptspiilgang 70 °C e Multitab
e Geschirr, Bes- e Spilgénge
teck, Topfe und ® Trocknen

Pfannen
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Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
P5 * Normal oder e Hauptspllgang45°C e Multitab
GLASS leicht versch- e Spllgange
mutzt e Trocknen

e Empfindliches
Geschirr und

Glaser
P4 e Vorkurzembe- © Hauptspllgang60°C e ExtraHygiene
30MIN 4 nutztes Geschirr e Spulgénge e  Multitab
e Geschirrund
Besteck

1) Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal
verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.)

2) Das Gerst erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.

3) Dieses Programm enthélt eine Spilphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spulergebnisse zu
liefern. Wahrend der Splilphase wird die Temperatur fiir mindestens 10 Minuten auf 70 °C gehalten.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spilen. Sie erhalten gute Spilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1) Wasser Energieverbrauch Dauer
()] (kWh) (Min.)

P1 9.9 0.7 218

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTOSENSE

P} 11-13 1.3-14 140 - 160

PRO

P5 1-12 0.7-0.8 70 - 80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

5.2 Informationen fur info.test@dishwasher-production.com

Prufinstitute Notieren Sie die Produktnummer (PNC),

Méchten Sie Informationen zum die Sie auf dem Typenschild finden.

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:



6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen gedndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemalB der Wasserhérte.

e Ein- und Ausschalten des Signaltons
fur das Programmende.

e Ausschalten des Klarspulmittel-
Dosierers, wenn Sie die Option
Multitab ohne Klarspulmittel
verwenden mochten.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
geéndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn im Display
die Programmnummer P1 angezeigt
wird.

DEUTSCH

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermalBen einstellen:

Halten Sie Reset gedriickt, bis sich das

9

Gerét im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Gerét
auswirken konnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte in Ihrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spllergebnisse zu garantieren.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade  Wasserharte- serhérte- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) grade
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 -63 10
43 - 46 76-83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36 -45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Deutsche Was-  Franzdsische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serharte- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) grade
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, die Salz enthalten und die
Wasserhérte in lhrem Gebiet unter 21°dH
ist, kdnnen Sie die niedrigste
Wasserentharterstufe einstellen. Auf
diese Weise wird die Salznachfillanzeige
ausgeschaltet.

Benutzen Sie ein herkdmmliches
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten ohne Salz, stellen
Sie die korrekte Wasserenthéarterstufe
ein, damit die Salznachfiillanzeige
nicht ausgeschaltet wird.

Einstellen des
Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und
o gedrickt, bis die Kontrolllampen

@, \/ und E'\}* blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Driicken Sie @.
¢ Die Kontrolllampen V und T

erlschen.
. N
e Die Kontrolllampe @ blinkt
weiter.

e |Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z. B. 51-
Stufe 5.

3. Driicken Sie @ wiederholt, um die
Einstellung zu &ndern.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspllmittel-Dosierer

Klarspilmittel erméglichen das Trocknen
des Geschirrs ohne Streifen und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiflen Spilphasen
abgegeben.

Gebrauch des Klarspiilmittels
mit Multi-Reinigungstabletten

Wenn Sie die Option Multitab
einschalten, gibt der Klarspulmittel-
Dosierer weiterhin Klarsptlmittel zu. Sie
kénnen den Klarspilmittel-Dosierer
jedoch ausschalten. In diesem Fall sind
die Trockenergebnisse méglicherweise
nicht zufriedenstellend.

Ist der Klarspilmittel-Dosierer
ausgeschaltet, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nie.

Ausschalten des Klarspilmittel-

Dosierers

Das Gerat muss sich im

Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und
e gedriickt, bis die Kontrolllampen
@, V und T blinken und das
Display nichts anzeigt.

2. Driicken Sie V .

. N
e Die Kontrolllampen @ und T
erléschen.

e Die Kontrolllampe V blinkt
weiter.
e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt.
_/d- Klarspilmittel-Dosierer
eingeschaltet.
_0d- Klarspulmittel-Dosierer
abgeschaltet.
3. Driicken Sie V zum Andern der
Einstellung.



4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 Signalténe

Bei einer Stérung des Gerats erténen
akustische Signale. Es ist nicht moglich,
diese Signaltdne auszuschalten.

Es ertdnt auch ein Signalton, wenn das

Programm beendet ist. StandardmaBig
ist dieser Signalton ausgeschaltet, es ist
jedoch mdéglich, ihn einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton
fir das Programmende ein

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und

7. OPTIONEN

Sie mussen die gewiinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht méglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

(i)

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander
kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 Multitab

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
Multi-Reinigungstabletten verwenden,
die Salz, Klarspdl- und Reinigungsmittel
enthalten. Sie enthalten zum Teil auch
andere Reinigungs- und Spulmittel.

Diese Option schaltet die Zufuhr von Salz
aus. Die Salz-Kontrolllampe leuchtet
nicht.
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e gedriickt, bis die Kontrolllampen

@, V und * blinken und das
Display nichts anzeigt.

2. Drlcken Sie [C,L-*'.

. N
e Die Kontrolllampen @ und V
erléschen.

e Die Kontrolllampe 0 blinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:
- 0b- Signalton ist
ausgeschaltet.
— 1B =signalton ist
gnalton is
eingeschaltet.
3. Driicken Sie &o* zum Andern der
Einstellung.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

Bei Verwendung dieser Option
verlangert sich die Programmdauer, um
die Spul- und Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Multi-
Reinigungstabletten zu verbessern.

Multitab bleibt nicht permanent
eingeschaltet, sondern muss mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

So schalten Sie Multitab ein

Driicken Sie ©.

Die entsprechende Anzeige leuchtet auf.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.
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So schalten Sie TimeSaver ein

Drlcken Sie TimeSaver, die
entsprechende Kontrolllampe leuchtet
auf.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

Fillen Sie den Salzbehélter.

Fallen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriicksténde, die sich
maoglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.
Wenn Sie ein Programm starten, kann es
bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz
des Wasserenthérters zu regenerieren.
Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Spulphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspller.

wn

ok

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
téglichen Gebrauch benétigt.

So fullen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fullen Sie den Salzbehalter mit
Geschirrspllsalz.

entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

N N

4. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

Beim Beflllen des
Salzbehalters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Korrosionsgefahr. Starten
Sie ein Programm, nachdem
Sie den Salzbehalter befillt
haben, um die Korrosion zu
vermeiden.

(i)
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8.2 Fiillen des Klarspilmittel- & ACHTUNG!

Dosierers Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarspilmittel

fur Geschirrspuler.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer (A) bis zur Markierung
,max”.

3. Wischen Sie verschuttetes
Klarspllmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu grofe
Schaumbildung zu vermeiden.

4. Schliefen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@ Sie kédnnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(gréBte Menge) einstellen.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

;- gffnin Sise dgh V¥asserEhaf/12- 9.1 Verwenden von
. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um e ;
das Gerat einzuschalten. Remlgungsmlttel

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im DA B

Programmwahlmodus befindet. | |
e Fillen Sie den Salzbehalter auf, r i

wenn die Kontrolllampe Salz |\r;ji J ?
leuchtet. N *
¢ Leuchtet die Kontrolllampe \/ N/
Klarspulmittel, fillen Sie den
Klarspllmittel-Dosierer.

3. Beladen Sie die Koérbe.

4. Fullen Sie Reinigungsmittel ein. C
Wenn Sie die Multi- HHH
Reinigungstabletten verwenden,
schalten Sie die Option Multitab ein.

5. Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein.
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1. Drlcken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen
Vorspllgang hat, fillen Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in
das Fach (D).

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die Geratetir einen
Spaltbreit offen.

2. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

3. Driicken Sie V/ wiederholt, bis im
Display die Nummer des
gewlnschten Programms erscheint.
Die Programmnummer wird etwa 3
Sekunden lang im Display angezeigt,

anschlieBend erscheint die
Programmdauer.

4. Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. SchlieBen Sie die Geréatetlr, um das
Programm zu starten.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie die Taste @ wiederholt,
bis im Display die gewlinschte
Zeitvorwahl angezeigt wird (zwischen
1 und 24 Stunden).

Die Kontrolllampe der Zeitvorwahl

leuchtet auf.

3. SchlieBen Sie die Geratetlr, um den
Countdown zu starten.

Wahrend des Countdowns kann die

Zeitvorwahl weiter verlangert werden, es

ist jedoch nicht méglich, die

ausgewahlten Programme und Optionen
zu dndern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das

Programm gestartet.

Offnen der Tiir wihrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

(i)

Wenn die Tir wahrend der
Trockenphase lénger als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie Reset gedriickt, bis sich das
Geréat im Programmwahlmodus befindet.



Beenden des Programms

Halten Sie Reset gedriickt, bis sich das
Geréat im Programmwahlmodus befindet.
Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehélter gefillt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, zeigt
das Display 0:00 .

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verflgbar) oder wéhlen Sie ein
Programm mit Vorsplilgang.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e \Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriharmdusen erreicht und gesplilt
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kénnen Geschirrsplreiniger,
Klarspuler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1”, ,4in1",  All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fir Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspdl- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir
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1. Drlicken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

2. SchlieRen Sie den Wasserhahn.

Geschirrspller. Andere Produkte
kdnnen das Gerat beschadigen.

e Multi-Reinigungstabletten werden
Ublicherweise in Bereichen mit einer
Wasserharte von bis zu 21 °dH
verwendet. In Bereichen, in denen
diese Grenze Uberschritten wird,
mussen zuséatzlich zu den Multi-
Reinigungstabletten Klarspulmittel
und Salz verwendet werden. Wir
empfehlen jedoch in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspilmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, kénnen Sie die Option
Multitab wéhlen (falls verfugbar).
Diese Option verbessert die
Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Multi-
Reinigungstabletten.

e Geschirrspller-Tabs |&sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.
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10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zurlck zur
separaten Verwendung von
Reinigungsmittel, Salz und Klarspilmittel
zu kehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspilmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

6. Schalten Sie den Klarspulmittel-
Dosierer ein.

10.4 Beladen der Kérbe

e Spllen Sie im Gerat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.

e Spllen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

e Spllen Sie in diesem Gerét keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrtlcher
usw.).

e Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

e Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

e Ordnen Sie hohle Geféaf3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

e Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.

Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

e Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berthren.

e Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

e Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

® Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriiharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

e Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

e Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

Die Spriharme sind nicht verstopft.
Geschirrspilsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

e Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

e Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

¢ Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

(i)

Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Geratetir befinden.
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11. REINIGUNG UND PFLEGE

& WARNUNG!

Schalten Sie das Geréat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

@ Verschmutzte Filter und 2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
verstopfte Spriharme Filter (B).
beeintrachtigen das 3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

Spllergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links

und nehren Sie ihn heraus. 5. Achten Sie darauf, dass sich keine

Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fiihrungen
eingesetzt wurde.
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7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

ACHTUNG!

Eine falsche Anordnung der
Filter flhrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spritharme nicht aus. Falls
die Lécher in den Spriiharmen verstopft

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Priifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben
konnen.

sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen
spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBBenseiten

Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerat und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

Wenn Sie regelmafig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

Um die Leistungsfahigkeit des Geréts
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspiler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

& WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBie
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt
werden.



Bei manchen Stérungen zeigt das

Display einen Alarmcode an.
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der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass

Problem und Alarmcode

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgel6st hat.

Das Programm startet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur geschlossen ist.
Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Das Geréat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

. . [y
Im Display erscheint 1.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Information er-
halten Sie von Ihrem Wasserversorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Wass-
er nicht ab.

Im Display erscheint o0

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 30

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt das Gerat und lauft
wieder an (mehrmals).

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programmda-
uer zu verkirzen.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.
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Problem und Alarmcode

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist keine Stérung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
maB.

Aus der GeratetUr tritt ein
wenig Wasser aus.

Das Gerét steht nicht waagrecht. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vo-
rhanden).

Die Geratetir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geratetur ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerét steht nicht waagrecht. Schrauben Sie die
Schraubfif3e weiter hinein oder weiter heraus (falls vo-
rhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende
Geréusche aus dem Gera-
teinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerat |6st die Sicherung
aus.

Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

(i)

Inbetriebnahme”,

«Taglicher Gebrauch” oder
. Tipps und Hinweise”
bezlglich anderer moglicher

Ursachen.

Siehe ,Vor der ersten

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes
angezeigt werden, die nicht in der
Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Stérung Mégliche Ursache und Abhilfe

Siehe ,, Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschire zum Beladen der Korbe.

¢ Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.

e \Wenn Sie die Multi-Reinigungstabletten verwenden,
schalten Sie stets die Option Multitab ein.

Nicht zufriedenstellende Spi-
lergebnisse.




DEUTSCH 21

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

e Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
e Esist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspiil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.

e Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

e Wir empfehlen Ihnen stets Klarspulmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

WeilBe Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gl&-
sern und Geschirr.

e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspilmittelmenge ein.
¢ Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

e Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sei eine héhere Klarspllmittelmenge ein.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

e Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

e Der Klarspllmittel-Dosierer ist leer.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

¢ Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigung-
stabletten liegen. Probieren Sie eine andere Marke
aus oder schalten Sie den Klarspilmittel-Dosierer ein
und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-Reini-
gungstabletten.

e Lassen Sie die Tur des Geschirrspllers einen Spalt-
breit offen stehen, bevor Sie das Geschirr entnehmen.

Der Gerateinnenraum ist nass.

e Dies ist keine Geréatestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewohnliche Schaumbil-
dung wahrend des Spiilgangs.

e Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fur Geschirrspi-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

e Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

e Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,Wasser-
entharter”.

¢ Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbes-
teck zusammen ein.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspilen. Achten Sie darauf, dass der Spri-
harm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehilters
nicht verhindern.

Gerlche im Gerat.

Siehe ,,Reinigung des Gerateinnenraums”.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der TlUrinnenseite.

Siehe ,,Wasserentharter”.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spllmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerat gespult wird.
Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe

Broschiire zum Beladen der Korbe.
e Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,
Taglicher Gebrauch” oder
.Tipps und Hinweise”
beziiglich anderer moglicher
Ursachen.

13. TECHNISCHE DATEN

(i)

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 200 - 240

Frequenz (Hz) 50/ 60
Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5(0.05) /8 (0.8)
Wasserversorgung I ——z) max. 60 °C
Fassungsvermogen MaBgedecke 9
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwasserversorgung Ener-
gie sparen.
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14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol  nicht mit

) Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmldill. Bringen Sie das Gerét zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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INA APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUE TTOU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovId, JE TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
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dlapagete TIG 0dnyieg, WATE va dlIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrnan Tng
QUJKEUNG 00G.
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a/ KartaxwpnaeTe T TTPOIOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
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aag:
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o AyopaaeTe £€apTAPATA, AVAAWCIYUA KAl YV OIQ AVTOAAOKTIKA Y TN GUOKEUN)

YMNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIX

ZUVIOTATAI N XPAON YVNTIWV AVTOAAQKTIKWY.

Orav emKoIvwVEITE e To T€PPIG, BERaiwBEiTE OTI ExeTE dlaBETIUA Ta akOAoUBa
atoixeia: Movtédo, Kwd. mmpoiovtog (PNC), ApiBuog agipdg.

Ta gToixeia auTta Ba Ta BpeiTe ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY.

& Mpoeidotroinon / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAeia
@ levikéG TTANPOPOPIES KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg axeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

YTrokemal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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1. A TAHPO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV EUBUVETAI AV TTPOKANBEI
TPAUPATIOPOG A NI atTd AavBagpEvn EyKOTAOTATN KAl
xpnaon. Na QuAdooeTe TTAVTA QUTEG TIG 0dNYieg padi pe T
OUOKEUN YIa JEAAOVTIKR avagpopa.

1.1 AopdAsgia TTaIdIWV Kol EUTTAO0WYV ATOpWYV

- H guogkeuny auth ptTopei va XpnaoipotroinBei atrod aidid
NAIKiag 8 eTwV Kal Avw Kal atro ATOUA JE PEIWPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKES 1) TTIVEUUATIKEG BUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI I
EXouVv AGBel 0dnyieg OXeTIKA PE TN XPNON TNG GUOKEUNG
ME AO@AAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAL.

- Mnv apnvete Ta TTaudIG va Trai(ouv PE TN GUOKEUN).

- QuAdoaoeTe OAQ TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO Ta
TaidIq.

- Kparare ta Taidia kai Ta KaTtoikidia {wa JakpId atro
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG OTAV AUTH €ival avoIxTr).

- O kaBapigudg Kal n ouvtnpnaon atmo Tov XpHaTn dev
TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI aTTO TTaIdIA XWPIG
eTTiRAeWn.

1.2 l'evikég TTANPOPOPIES YIa THV AoPAAEIA

- AuTi n guokeur) TTPOOPIZETAI VIO OIKIAKN XPran Kai

TTAPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:

- AyPOIKiES, Xwpol Koulivag TTPOCWTTIKOU T€
KATOOTAMATA, Ypageia Kal GAAa epyaaiakd
TEPIBAAAOVTQ,

- aTTo TTEAATEG O€ Levodoxeia, HOTEA, TTAVOIOV Kal
aAAa TrepIBaAAovTa aTEyaang.

- Mnv aAAGCeTE TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUTKEUNG.
. H miean Aeitoupyiag Tou vepou (EAAXIOTN Kal YEYIOTN)
TpeTTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Mnv utrepBaivete To PEyIaTo apiBud Twv 9 aepRitaiwy.
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Edv 10 KOAWDBIO pEUPATOG £XEI UTTOOTEI POOPEG, Ba
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATATKEUADTH), TO
E€oualodoTtnuevo Kevtpo ZEPRIG N Eva KaTaAAnAa
KATAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

Ta paxaipoTripouva Kail AOITTA AVTIKEIMEVA PE alXunPa
AKPQ TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI JE TN PUTN TTPOG T
KATW 1 o€ opICOvTIa B€0n 01O KAAGB! yia
MaxXaIpoTTipouVva.

Mnv a@AVveTe TNV TTOPTA TNG GUTKEUNG QVOIXTH XWPIG
ETMITAPNON KABWG YTTOPEI VA TTETETE ETTAVW TNG.

[Mpiv a1Té TNV TTPAYUATOTTOINGN GUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO PIG
TPOYOodOUiag arro Tnv Tpila.

Mn XpPnOIUOTTOIEITE YEKATHO PE VEPO N ATUO YIA TO
KaBAapIopa TNG CUOKEUNG.

Ta avoiypata agpiguou TTou Bpigkovtal atn BAan NG
OUOKEUNG (KaTa TTEPITITWON) OEV TTPETTEI VA
TTapeUTTOdifOVTal ATTO TUXOV UTTapEN XaAlou.

H guokeun TpeTTel va auvoeBei aTnV TTapoxr VEPOU,
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET CWARVWY TTOU TNV
guvodeUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIPMOTTOINGN
TTOAIWV TET TWANVWV.

2. OAHIMIEZ TIA THN AZQAAEIA

2.1 EykardoTaon

2.2 HAekTpIKN OUV3eon

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG
OUOKEUQaiag.

Edv n guakeun éxel utroatei {nuid,
pnv TTpoBeite o€ eykaTaaTaon f
xpnon ng.

Mnv eykaBIaTdTe KOl PN
XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
pe Beppokpaaia xaunAotepn atmo 0
°C

AkoAOUBEITE TIG 00NYiEG EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN TUTKEUN).
BeBaiwOeite OTI 01 KATAOKEUEG KATW
Q17O TIG OTTOIEG ) OITTAQ OTIG OTToIEG
eykabigTatal n guakeun gival
QTQAAEIG.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TTupkayIdg Kai
NAEKTPOTTANEIaG.

H gugokeun TTPETTEN va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite 011 01 TTANpOQOpiEG
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUUA OTNV
TNIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE JE
NAEKTPOAGYO.

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA TWATA
eyKaTeaTNEEVN TTPICA e TTPOaTATIa
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaigoTtrolgite TTOAUTTPIZa KAl
MTTaAQVTECEG.



Mpoaéxete va pnv TTPokANnBei {nuid
aTo QIg TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
PEUMATOG. € TIEPITITWAN TTOU TTPETTEI
va avTIKOTaoTaBE TO KOAwdIO
TPO®OdOTiag TNG GUTKEUNG, N
QVTIKOTAOTAON TTPETTEl VA YiVEl OTTO TO
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG pag.
ZUVvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
TPia pOVOV apoU £xel oAoKANPwWOEI n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTtn N
TTPOCRaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTte TO KOAWDIO PEUPATOG YIa
VO OTTOQUVOETETE T GUTKEUN.
TpaBdre TAvTa 10 QIS TPOPODOTIaG.

H guokeun autl GUPPOPPWVETAI PIE
TIg Odnyieg TNG EOK.

Mévo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia. H
guakeun dlabéTel @Ig Tpogodoaiag 13
amp. Av Xp€IaaTei va avTIKOTOOTATETE
TNV a0QAAEID OTO QIG TPOPODOTiAG,
XpnaoigotroinaTte ag@dAeia: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Z0vdeon vepou

Mpogéxete va pnv TTPokANBEei Znuic
aTOUG OWARVEG vEPOU.

[Mpiv ouvdETETE TN GUOKEUN O€
OWARVEG TTOU €ival Kalvoupiol ) dev
€XOUV XPNaIPoTToINBEi yia TTOAU Kaipo,
AQNOTE TO VEPO Va TPEEEI PEXPI VO
Kabapigel.

Katd tnv TTpwtn Xprion TG OUOKEUNG,
BeBaiwbeite 6T dev UTTAPYOUV
OlappoEG.

O owAnvag TTapoxng vepou diabETel
BaABida agpaAciag kal pavdua pe
E0WTEPIKO KAAWDIO PEUNATOG.

S

i

A
1

NPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn téon.
Av 0 owARVag TTaPOXAG vEPOU
UTTOOTEI ¢NMId, OTTOCUVOEDTE APETWG
TO QIG TPOYODOUTIAG ATTO TNV TTPICa.

EAAHNIKA

EmikolvwvnaTe pe 1o
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG yia
TNV AVTIKOTAOTAGN TOU CWARVa
TTAPOXNG VEPOU.

2.4 XpAon

*  Mnv KAGBeOTE 1 OTEKEDTE TTAVW TTNV
QvoIXTr TTOPTA TNG GUOKEUNG.

*  Ta amoppuTTaVTIKA TWV TTAUVTNPIWY
mdaTtwv gival emkivouva. AKoAoubeite
TIG 00nyieg ag@aAgiag TTou TTapExovTal
aTn GUOKEUAQia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

e Mnv TTiveTe KAl UV TTAIETE PE TO VEPO
aTn GUOKEUN.

*  Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN
QUOKEUN TTPIV aTTO TNV OAOKANpWanN
TOU TTpoypduparog. Evdéxetal va
UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO aTa TTIATA.

» Edv avoiete TNV TTOpTA OTAV BPigKETAl
age €CENIEN KATTOIO TTPOYPOAMUA, UTTOPEI
va dla@UyEl KAUTOG ATUOG aTrd TN
OUOKEUN.

*  Mnv TOTTOBETEITE PETA, KOVTA 1] ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA
QAVTIKEIPMEVA EUTTOTITPEVA PE EUPAEKT
TTPOIoVTA.

2.5 XépBig

» EmKoOIVWVACJTE PE TO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG yia
TNV ETTIOKEUN TNG GUTKEUNG.
ZUVIOTATOI N XPARON HOVO yvNAoIwY
QAVTOAAOKTIKWV.

» Orav €TMKOIVWVEITE JE TO
E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZEpRIG,
@povTiaTe val £xeTe dlabBéaipa Ta
akoAouBa aToixgia TTou BpigkovTal
aTnv TvoKida TEXVIKWV
XOPAKTNPITTIKWV.

MovrTého:
Kwdikog rpoiovtog (PNC):
Ap1Buds oeipdg (S.N.):

2.6 Aroppiyn

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou A
aogpugiag.

*  ATTOOuvOETTE T GUOKEUN aTTd TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

*  Kowrte 10 KOAWDIO PEUPATOG KAl
ATTOPPIYTE TO.
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*  AQaIpEéaTeE TO PAVTAAO TNG TTOPTAG VIO
VQ OTTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY A
{WwvV PETa aTn OUOKEUN.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZ

Avw EKTOEZEUTHPAG VEPOU OnKN AQUTTPUVTIKOU

Kdartw ekTogeuTrpag vepou Bl ©nxn amopputravTikou
diAtpa El KaAd®r yia paxaipottipouva
Mivakida TEXVIKWY XaPaKTNPITTIKWY Katw KaAdaei

Onkn aAaTiou Emravw KaAal

@A Avoiypa aepiopou

3.1 Beam-on-Floor » Ortav n ouokeur) TTapouaidadel
duaAeiToupyia, To KOKKIVO Pwg
To Beam-on-Floor givail éva ¢wg 10 avaBoapnvel.
otroio TPoRaAel aTo ddmedo TNG Koudivag )
KATW OTTO TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG. To Beam-on-Floor onvel
) . . OTAV I GUOKEUT)
+ Orav apxiCel va Acitoupyei 10 QTIEVEPYOTTOIEITAl.

TTPOYPAUMA, avABEl EVa KOKKIVO QWG
KO TTOPAUEVEI AVAUPEVO Yia OAn TN
OIdpKEIQ TOU TTPOYPAMMATOG.

+  Otav oAokAnpwoei To TTPOYPAUHA,
avaBel éva TpAaivo Guwg.
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Kouprtri gvepyotroinang/ [ Koupmi Multitab
QATTEVEPYOTTOINANG Kouptri TimeSaver

08ovn Bl Koupti Reset

Kouprtri Delay El Evoeigeig

Koupri Program

KoupTri ExtraHygiene

4.1 Evoeigeig

‘Evdeign Mepiypaen

(C3> ‘Evdeign aAatiov. Eival ravra aBnaTr katd 1n SIApKEIa AeIToupyiag Tou

TTPOYPAUHATOG.

TOU TTPOYPAUUATOG.

‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival ravra afnaTr Katd Tn SIAPKEIQ AEITOUpYiag

5. MPOrPAMMATA

Mpoypappa BaBuog ®daoeig mpoypduparog  EmiAoyég
Agpwparog
TUmog popTiou
P1 *  Kavovika * [MpotmAuon » ExtraHygiene
ECO 1) Aepwpéva » TAUon 50 °C »  TimeSaver
e Tdra kai *  ZeByaAuata *  Multitab
HayaIpoTTipouUva ¢ ZTEYVWHA
P2 »  Kabe Tutrog * MpdmAuon » ExtraHygiene

AUTOSENSE 2) *

Mara,

paxaipoTripouva,

HayelpIka akeun

» TAUan amé 45 °C €wg
70°C
*  ZegByaApata

e Multitab

o ZTEYVWMaA
P3 * TloAU Aepwpéva < TMpotrAuan » TimeSaver
PRO 3) « Tara, + [l\uon 70 °C *  Multitab

paxaipotripouva,

MayeIpIK& OKeEUn

*  ZefyaAuara
e ZTEYVWHaA
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Mpoypappa BaBuég ddoeig mpoypduuatog  EmiAoyég

Aepwpartog

TO1rog @opTiou
P5 * Kavovika j Aiyo « T1AUan 45 °C *  Multitab
GLASS Aepwpéva *  ZeByaAuaTta

* EuaioBnra mara ¢ ZTéyvwpa

Kal TToTrpIa

P4 »  O®peokoAepwpév «  TAUan 60 °C » ExtraHygiene
30MIN 4 a *  ZgByaApata * Multitab

e Miara kai

pOYapOTTipOUVa

1) Me 10 TIPOYPAPH QUTO, EXETE TNV TTAEOV OTTOTEAETHATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGN EVEPYEIOG VIO
KOVOVIKA Aepwpéva TTATa Kal JayaipoTripouva. (AUTo €ival TO KavoviKd TTpdypapa yia Ta IvaTiTouTa
SOKIJWV.)

2) y TUOKEUN aviXveUel TOV BaBuo AepwpaTog Kal TNV TTO0OTNTA TWV AVTIKEIMEVWY OTa KaAdBia. PuBpidel
auTopaTa TN BepPoKpaaia Kal TNV TToodTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG Kal TN SIGPKEIQ TOU
TTPOYPAUMATOG.

3) Auté To TTPOYpappa SIaBETel pia @aan EeBydApaTog ae uwnAr Beppokpaaia yia KaAutepa
armroteAégpata uylielvng. Karta tn aaon eRyaAparog, n Beppokpaaia mapapével atoug 70 °C yia
TouAdayiaTov 10 AeTTTd.

4) Me 10 TIPOYPAPPA QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £Va PPETKOAEPWHEVO QOpPTIO. Mapéxel KaAd
atroTeAégpaTa TTAUONG € GUVTOPO XPOVIKO BIAaTNHA.

5.1 Tipég KaTavaAwong

Mooévpauua Nepo KaravaAwon Aidgpkeia
POYPAHK ()] (kWh) (AemrTa)

P1 9.9 0.7 218

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTOSENSE

P§ 11-13 1.3-14 140 - 160

PRO

P5 11-12 0.7-0.8 70 - 80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

Do TIEG PTTOPE VO HETABANBOUV avaloya Pe TNV TTiEan Kal Tn BEpPOKpaAadia Tou vepou, TIG JIAKUPAVOEIG
aTnVv NAEKTPIKA TPOPOBOaTia, TIG ETTIAOYEG Kal TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

52 |'|M‘|p0(p0pi£g yia info.test@dishwasher-production.com

IVOTITOUTO SOKIHWV KataypdyTe Tov Kwdikd Tpoidvrog (PNC)
TTOU BPIOKETOI TNV TTIVOKIOO TEXVIKWV

Mo OAeG TIG aTTAPAITNTEG TTANPOPOPIES XAPAKTNPIGTIKG)V.

OXETIKA P TN SOKIUN ammedoang,
armroaTeileTe €va email atn SielBuvon:



6. PYOMIZEIZX

6.1 Asitoupyia emAoyig
TTPOYPANHATOG KAl
AsiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
ETMIAOYAG TTPOYPAPUATOG, €ival duvaTo va
pUBUIgETE Eva TTPOYPAPMA Kal VO
peTaBeite aTn AciToupyia xpnaoTn.

Z1n AsiIToupyia XpAoTn, 4TTopouv va

aAAdSouv ol akdAoubeg pubpioeig:

e To emiTedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
vePOU.

* Hevepyotroinan A n amevepyotroinan
TOU NXNTIKOU GAKATOG yIa TNV
OAOKARPWON TOU TTPOYPAUATOG.

* H gvepyotroinan ) n ammevepyoTToinan
TNG BNKNG AAUTTPUVTIKOU OTaV BEAETE
Va XPNOIUOTIOINTETE TNV ETTIAOYN
Multitab xwpig AapTTPUVTIKO.

Autég ol puBuioeig Ba atroBnkeuTouv
HEXP! VO TIG AAAGEETE TTAAL

Mwg va puBpioeTe TN
AsiToupyia emiAoyng
TPOYpPAUpPATOG

H guokeun BpiokeTal g€ Aeitoupyia
ETTIAOYAG TTPOYPAPUaATOG OTAV OTNV
006vn epgaviletal o apIBPog
Tpoypduparog P1.

>KANPOTNTO VEPOU
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Otav evePYOTTOIEITE TN TUOKEUH, UVABWG
BpiokeTal ae Asitoupyia €TTIAOYNG
TTpoypaupaTos. QaT600, av dev oUMBEi
QuUTO, PTTOPEITE VO pUBUITETE TN
AeiToupyia €1TIAOYNG TTPOYPAUMATOG PE
TOV aKOAOUBO TPOTTO:

MéaTe TapareTapéva 1o KoupTri Reset
MEXPI N OUTKeUn va peTaBei ae AeItoupyia
€TMIAOYNG TTPOYPAPHATOG.

6.2 O aTrooKANPUVTHG VEPOU

O a1mogKANPUVTAG VEPOU apalpEi Ta
METOAAIKA OTOIXEIQ OTTO TNV TTAPOXH
VEPOU, Ta OTTOia Ba gixav apvnTIKA
€MiIdOPATN OTA ATTOTEAETUATA TTAUGNG KOl
0Tn GUOKEUN.

Oago uywnAoTepn €ival n TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAANIKWV aTOIXEIWV, TOTO
OKANPOTEPO gival To vepod. H akAnpotnta
TOU VEPOU PETPATAI OE I000UVAES
KAIJOKEG.

O a1rogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO
pubuIaTei oUPPWVa P To BaBuo
OKANPOTNTAG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
gag. O TOTTKOG opyaviouodg UBPeEUaNGg
MTTOPEI VO 0ag TTANPOQOPNTEI OXETIKA PE
TN OKANPAOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
agag. Eivar anuavTiki n puBuion Tou
owaToU ETTITTESOU TOU OTTOOKANPUVTH
vepoU yia T S1a0@AANian KaAwY
OTTOTEAETUATWY TTAUCNG.

Feppavikoi FaAAikoi mmol/l AyyAikoi Emitredo
BaBpoi (°dH) BaBpoi (°fH) BaBuoi aTTOoOKANPUVTA
(Clarke) vepou
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18-22 4
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Feppavikoi FaAAikoi mmol/l AyyAikoi Etritredo
Baduoi (°dH) BaBpuoi (°fH) Badpuoi amTooKANPUVTAH
(Clarke) VvEPOU
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1 Epyoartaaiakn puBuion.
2) Mn xpnaiyotroieite aAdT o€ auTté TO €TTTTEDO.

AV XPpNOIUOTTOIEITE TOPTTAETEG TTOAOTTAWY
OpATEWY TTOU TTEPIEXOUV OAATI Kal N
OKANPOTNTA TOU VEPOU Oag gival
XOpNAGTEPN a1To 21°dH, pTTOpEiTE Va
ETTIAECETE TO XAUNAOTEPO ETTITTESO
ATTOOKANPUVTH vEPOU. ATTEVEPYOTTOIET TNV
£vdeIgn TANpwang ahariou.

Av xpnoipoTroigite amrAd
ATTOPPUTTAVTIKO N TAUTTAETEG
TTOoAAATTAWY Spdoewyv TTOU dev
TEPIEXOUV OAATI, ETTIAEETE TO KAVOVIKO
€iTTeES0 OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n évaeign
TARpWOoNG aAaTtiol.

Mwg va puBuicete TO emmiTredo
OTTOCKANPUVTA VEPOU

H guakeun) TTpETTEl va BPigKeTal O€
AEITOUpYia ETMAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

1. Ta va yetaBeite atn Acitoupyia
XPNOTN, TTIECTE TAUTOXPOVA KAl

TTOPATETAPEVA TO V «ai '3*‘, HEXPI

va apyigouv va avaBoafrivouv ol

evOeigelg @ \/ kat &7 ka n obdévn

va gival Kevr).
2. Téate 10 @

* O gvoeielg \V4 Kal '::}' aprvouv.

* Hévdeign @ guveyicel va
avaBoaBnvel.

e XTnv 086vn gppaviceTal n
TpEXOUTO pUBUION: TT.X. Si=
emitedo 5.

3. Téarte eTavelAnuuéva 1o @ yla va
aAAGEETE TN pUBUION.
4. TlEaTe TO KOUPTT EvepyoTroinang/

QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VO
emReRAIWOTETE TN PUBUICN.

6.3 H 6Kn AQuTTPUVTIKOU

To AauTrpuvTikd BonBd ato aTéyvwua
TWV TTIATWV XWPEIG aTiypaTta kal anuadia.
To AauTTPUVTIKO aTTEAEUBEPWVETQI
QUTOMATA KATA TNV {ETTA QAaN
EeByaApaToG.

XpRon AauTTPUVTIKOU Kal
TAUTTAETWYV TTOAAATTAWYV
dpdoewv

Ortav gvepyoTrolgite TNV €mmIAoyr Multitab,
n 6nKn AauTTPUVTIKOU Ouvexilel va
atreAeUBEPWVEI AQUTTPUVTIKO. QOTOCO,
MTTOPEITE VA OTTEVEPYOTTOINTETE TN ONKN
AQUTTPUVTIKOU. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAN,
T OTTOTEAETUATA TOU OTEYVWHATOG
EVOEXETAI VA PNV Eival IKAVOTTOINTIKA.
Ortav n BRkn AauTtTpuvTIKoU gival
QTTEVEPYOTTOINUEVN, N EVOEIEN
AauTTpUVTIKOU gival TTavTa aBnaTr).

Mwg va atrevePYOTTOINOETE Th

0AKN AauTTPUVTIKOU

H guokeun péTel va BpigkeTal o€

AcIToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHOTOG.

1. Ta va petaBeite atn Asitoupyia
XPAOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA Kal

TTOPATETAPEVA TA V «ai '::}', MEXPI
va apxigouv va avaBoafrvouv ol

eVOEILeIg @ \/ Kal '::}' Kal n oBdévn
va gival KevA.

2. TligaTte TO KOUTTI \V4 .
« O evdeigeig @ ka T oaBrvouv.

* Hévdeign V guveyicel va
avapBoaBnvel.



e 21NV 000VN gp@avideTal n
TpéXOUTQ PUBUION.
_/d-= n 6nkn AauTTPUVTIKOU
€ival evepyoTToinuévn.
1 . .
— U O =n 6RKnN AauTTPUVTIKOU
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN.
3. Téate 10 \V4 yio va aAANGEETE TN
puBuIoN.
4. TlEaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
emReRaIwaETe TN PUBUION.

6.4 Hnmika ofpara

Ta NXNTIKG GAPOTA NXOUV OTAV UTTAPXE!
duoAeIToupyia TNG CUOKEUNG. Aev gival
duVvaTH N ATTEVEPYOTTOINGN QUTWYV TWV
NXNTIKWY GNUATWY.

Ymdpyel €miong Eva NXNTIKO GAUA TO
oTroio nxei 6Tav oAokAnpwOei To
TTPOypappa. Baael rpoetmAoyng, auTto To
NXNTIKO GAUA €ival ATTEVEPYOTTOINMEVO,
OAAG PTTOPEITE VO TO EVEPYOTTOINTETE.

Mwg va evePYOTTOINOETE TO
NXNTIKG O yia TO TEAOG
TOU TTPOYPAMHATOG

H ouokeun péTel va BpigkeTal g€
A€IToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUHOTOG.

7. EMIAOTEZ

@ O1 €mOUNNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEI VA EVEPYOTTOIOUVTAI

KABE Popd TTPIV EEKIVITETE
£€Va TTPOYPAUMA.

Agv gival duvatni n
gvepyotroinan n
QATTEVEPYOTTOINGN ETTIAOYWV
oTav BpigkeTal ge Aeitoupyia
KATTOIO TTPOYPOMH.

@ Agv gival OAEG o1 ETTIANOYEG
oupBaTEG PETALU TOUg. Av

EXETE ETMIAECEI PN TUPPBATEG
€TMIAOYEG, N TUOKEUN Ba
QATTEVEPYOTTOINTEI QUTOPATA
Jia i TTEPITOOTEPEG ATTO
auTég. Movo ol evoeitelg Twv
QAKOMN EVEPYWV ETTIAOYWY Ba
TTOPAPEIVOUV OVAUHEVEG.
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1. Ta va petaBeite atn Aciroupyia
XPAOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA Kal

TTAPATETAPEVA TO KOUMTTIA \V4 Kal
':}, HEXPI VO apXigouv va
avaBoaBrnvouv ol evOEIeIg @ \/
kat & ka n 0Bovn va givai Kevn.

2. TéaTe TO KOUTTI o

« O evoeitelg &S Kal \V4 aBrvouv.

* Hévdeign e guvexicel va
avapBoaBnvel.

e ZTnv 086vn epgaviceTal n
TPEXOUTQ pUBUION:

- 0b=10 nNXNTIKO GAa givail
OTTEVEPYOTTOINPEVO.

- ib=To nXNTIKO GAA givail
EVEPYOTTOINUEVO.

3. Téate 10 s yla va oANGEETE TN
pubuian.
MéaTe TO KOUPTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa Va
emBeBaiwaeTe TN pUBUION.

7.1 Multitab

EvepyotroinaTe auth Tnv €tmAoyr otav
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG TTOAATTAWV
OPATEWV Ol OTTOIEG EVOWUATWVOUV TIG
A€ITOUpYieG TOU aAQTIOU, TOU
AQUTTPUVTIKOU KQlIl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.
MTropei eTtiong va Tepiéxouv AAAoug
TTaPAYOVTEG KABapIoUoU 1 EeRyaApaTog.

AuTHA N €TTIAOYT ATTEVEPYOTTOIET TNV
atreAeuBEpwan ahariou. H €voeign
aAaTioU dev avapel.

Me tn Xprion autAg TNG €TTIAOYNG, N
OIGPKEID TOU TTPOYPAHUOTOG UTTOPET VO
augnBei wate va BeATiaTotToinBouyv Ta
oTToTEAETUOTA KABAPITUOU Kal
OTEYVWHOTOG HE TN XPrON TAUTTAETWV
TTOAAQTTAWY dpACTEwWV.
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H Aeiroupyia Multitab dev gival poviun
€TTIAOYNA Kal TTPETTEN VE ETTIAEYETAI OE KAOE
KUKAO.

Mwg va evePYOTTOINOETE THV
emiAoyn Multitab

MeEaTe TO KOUWTTI @

AvaBel n avtigToixn £vOoeign.

21NV 000VN EUQAVICETAI N AVAVEWHEVN
OIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

7.2 TimeSaver

H emAoyn autr) augavel TV TTiean Kai Tn
Beppokpaaia Tou vepou. O1 paaelg
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG €ival
OJUVTOMOTEPEG.

H guvoAIKr BIGPKEIQ TOU TTPOYPANHUOTOG
peiwveTal katd TepitTou 50%.

1. BeBaiwOeite 611 n pUOUION TOU
€MITESOU TOU ATTOOKANPUVTA
vePOU avTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU vEPOU TNG TTOPOXNG 0AG. €
avTifeTn TTEPITTTWON, PUBMiICETE TO
€TMITTESO TOU ATTOOKANPUVTA
VvVEPOU.

[epioTe TN BKN aAaTiou.

[epioTe TN OAKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaOn TTAPOXNG VEPOU.
ZEKIVAOTE £VA TTPOYPAMHA YIa VAl
APAIPETETE TUXOV UTTOAEIUPOTO
KOATEPYQATIAG TTOU EVOEXETAI VA
BpiokovTal akopa YETa aTn CUOKEUN.
Mn XpnOILMOTTIOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KOl PN @OPTWOETE TA KAAAOIAL.

Ortav eKIvaTe éva TTPOYPAUHA, N
OUOKEUN PTTOPEI VO XPEIOTTEl EWG Kal 5
AETTTA PEXPI VO aVATTANPWOEI TN pNTivh
aToV atmmogKANPUVTH vepou. Aivel Thv
evTUTTWAN OTI N CUCKEUH DEV AEITOUPVYEI.
H @aan TAUoNG eKIva HOVO PETA TNV
oAokAnpwan autng TG diadikaaiag. H
dladikaagia Ba eTTavalapBaveral KaTd
TTEPIODOUG.

apON

Ta amroteAéapaTta TTAUONG eival €igou
KOAQ pE aUTA TNG KAVOVIKAG OIGPKEIAG
Tpoypduparog. Ta ammoteAégpaTa
OTEYVWHATOG PTTOPEI VO JEIWBOUV.

Mwg va evepyoTTOINCETE TNV
emiAoyn TimeSaver

MéaTte To TimeSaver. AvaBel n
avTigToixn €voeign.

Edv n emAoyn dev gival gupBarni pe 1o
TPOYypaupa, n avrigtoixn £voeign dev
avaper ) avaBoafivel ypryopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KAl KATOTTIV ORVEI.
21NV 080VN eP@AVICETAI N AVAVEWMEVN
OIGPKEID TOU TTPOYPAMHOTOG.

8. MPIN AIMO THN NPQTH XP'HZH

8.1 H 0Akn aAaTioU

& MPOZOXH!
XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA

aAATI oXeDIOTPEVO EIDIKA YIa
TTAUVTHPIO TTIATWV.

To aAdTI XpNnaIYoTToIEITAl VIO TNV
avatrAfpwan NG pnTivng péoa aTov
OTTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia Tn
B1a0@AAITN KOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG aTNV KaBnuepIvr xpnan.

Mwg va yepioeTe TN 0QKN
aAaTtiou

1. ZTpE€WTe TO KOTTAKI TNG ORKNG aAaTIOU
TTPOG TA APICTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. BdATe 1 Aitpo vepd aTtn Bnkn aAariou
(Movo Tnv TpwTn PopPdA).

3. TepiagTe Tn BKN aAaTioU pe aAdTi
TTAUVTNPIOU TTIATWV.



EAAHNIKA 35

;|A B
il L“
0 Aﬁ%
Wl 1G

e —C
4. ATTOPaKPUVETE TO AAdTI YUPW aTTO TO —D
Aavolypa TngG Brkng aAartiou.

& MPOZOXH!
XPNOIUOTTOIEITE OTTOKAEITTIKA

AAUTTPUVTIKO OXEDIATUEVO
€I10IKA yIa TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. Théarte 10 KoupTT atrac@daAiong (D)
yIO va avoigeTe TO KaTTaKi (C).

2. Pigte TOo AapTTPUVTIKO OTN BNKN (A)
MEXPI TO UYPO va QTACEI OTO ETTITTEDO
YEMIOUATOG «max».

- = o
5. ZTpEYTE TO KATTAKI TNG BKNG aAariou
TTPOG Ta O€IA yIa va KAEIOETE TN BRKN

. 3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
akamou. EXEI XUBEI pe Eva atToppOo@NnTIKO TTAVI,

@ Kara Tnv TARpwan tng yIO va oTTOQUYETE TO OXNMUATITUO

Orkng aAariou ptTopei va utTeEPPBOAIKOU appou.

TTOPOUdIaaTEi UTTEPYXEINIaN 4. KheioTe T0 KOaTTAKI. BeBaiwOeite 0T TO

vepou Kail aAatiou. Kivduvog KOUUTTI aTTag@AANIgnG £XEl a0PAAiTEl

diaBpwang. MNa va oTn B€an Tou.

GWOT.pE’LPE,TE Tov Kiv§uv0, MTropeite va aTpEWETE TOV

QpOU YEUIOETE TN GrJKn @ ETMIAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU

GAG,T'OU’ SexvAoTe eva atrodeapeveTal (B) peTagu

TIPOYPAHHA. g 6¢ong 1 (eAdxioTn

. y . TTO0OTNTA) Kal TNG B¢ang 4 n
8.2 Nwg va yepioere TN OAQKN 6 (uéyioTn TTOoOTTA).
AapTTpUVTIKOU

>
|
>

9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoi€te Tn Bpuaon TTapoxng vepou.
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2. TligaTe TO TTANKTPO gvepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINTNG YIa VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI n guakeur) BpiokeTal g

AEIToUpYia ETMAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

* Av n évdeign aAariou ival
QVOPPEVN, YEUIOTE TN BAKN
aAaTioU.

* Av n évoeign AautTpuvTIKoU gival
AVAUUEVN, YEMIOTE TN BNAKN
AQUTTPUVTIKOU.

3. dopTwaTe Ta KaAdbIa.

4. TlpogBeate To ammopputravTiKo. Edv
XPNOIUOTTOIEITE TOPTTAETEG
TTOAATTAWV dpATEwY, EVEPYOTTOINATE
TNV emAoyn Multitab.

5. EAECTE KOl EVEPYOTTOINOTE TO CWATO
TTPOYPAUKA yIa TOV TUTTO (POPTIOU Kal
TOV BaBPO AepwHATOG.

9.1 XpAon Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

DA B

[

e

W |V "

1. Ti€aTe 1O KOUpTTi aracedaAiang (B)
yla va avoigeTe To Katraki (C).

2. BOAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOP®N
aKkovNg A TOPTTAETAG, aTn Bnkn (A).

3. Eav 1o mpdypaupa repIAaBAvEl
(aan TPOTTAUCNG, BAATE PIa PIKPN

TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU aTn BrKkn
(D).

4. KAegigTe 10 KaTTAKI. BeBauwoeite 611 TO
KOUMTTI arrac@AaNiang €xel ag@aAigel
aTtn 6éan Tou.

9.2 PUBpiIon kai évapén evog
TTPOYPAUHATOG

Agitoupyia Auto Off

AuTh N AsiToupyia PeIwVEl TNV
KaTavaAwan evEPYEIQG
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOHUATA TN GUOKEUN
OTaVv auTr OEV AEITOUPYEI.

H Aeiroupyia §£K|va va AEITOUPVEI:
5 AeTrTd a116 TNV OAOKARPWAN TOU
TTPOYPAHLATOG.

e Metd amrd 5 AeTrTd €dv TO TTPOYPAHKA
Oev EXEI EEKIVNTEL.

‘Evapén evog TTpoypaUUaATOS

1. A@naTte TNV TOPTA TNG CUOKEUNG
EAAPPWG AVOIXTH.

2. [MhéaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIO Va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).
BeBaiwBeite 0TI N guokeur| BpiokeTal
ge KataaTtaan mmAOYng
TTPOYPAUHATOG.

3. Téarte eTravelAnuuéva TO KOUUTTI \/
€W OTOU gP@avIaTEi aTnV 000VN 0O
apIBPOG TOou TTPOYPAUKATOG TTOU
BEAETE Va EeKIVATETE. TNV 000VN
ep@avigeTal o apIBPOG Tou
TTPOYPAPUATOG VIO TTEPITTOU 3
OEUTEPOAETTTA KalI, TN OUVEXEIQ,
ep@avigeTal n dIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUHOTOG.

4. PubpioTe TG O100£T1EG ETTIAOYEG.

5. KAeigTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNAG YIa
va EEKIVATEI TO TTPOYPOUHA.

‘Evapgn mTpoypdapuaTog pe
KaBuoTépnon évaping

1. PuBpioTte éva TTpoypappa.

2. TligaTte TO KOUTTI GJ ETTAVEIANPHEVT
MEXPI VO EPavIaTEi aTnV 000vn o
XPOVOG KABUATEPNONG TTOU BEAETE va
puBpioete (a1d 1 £WG 24 WPEG).

AvaBel n €voeign kaBuaTEPnang £vapegng.



3. KAcgigTe TV TOPTA TNG CUTKEUAG YIA
VO apXigel N avTiaTpo®n PETPNAN.
Evw TTpaypaToTrolEiTal avTiaTpo®n
METPNON, PTTOPEITE VA AUEATETE TO XPOVO
KaBuaTépnang aAAd dev PTTOPEITE Va
AAAGEETE TO TTPOYPAMMA KAl TIG ETTIAOYEG.
MoAIG oAokAnpw6ei n avtiaTpopn
METPNAN, TO TTIPOYPAMKA Ba EEKIVITEL.

Avolypa Tng TOpTaG EVW
A&ITOUPYEi N OUOKEUNR

Edv avoigete Tnv TTOPTO £V BPiOKETAI OE
AsiToupyia éva TTPOYPAUHA, N TUCKEUR
aTapatd. EvoéxeTtal va eTnpedasl Tnv
KaTavaAwan evEPYEIag Kal Tn JIAPKEIN
ToUu TTpoypduparog. Otav kAgioeTe TNV
TOPTA, N CUOKEUN TUVEXICEl aTTO TO
anuEio aTo oTToio JIAKOTTNKE.

(i)

Edv n mépTa mopapeivel
QAVOIXTR VIO TTEPITTOTEPO
a6 30 SeUTEPOAETITA KATA
TN SIGPKEID TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUPa 6a OAOKANPWOEI.

AkUpwon TnG KABUOoTEPNONG
évapéng evw gival evepyn n

avtioTpo@n pETpNON

Otav akupwaeTe TNV KABUaTEPNON
€vapéng, TTPETTEI va puBUigETE Eava To
TTPOYPAPUA KAl TIG ETTIAOYEG.

10.1 levika

O1 akdAouBeg utrodeigeig dlaa@aAiouv Ta
BéATIOTO aTTOTEAETUOTA KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH XPran Kai
€Tmiong BonBouv aTnVv TTpoaTaagia Tou
TEPIBAAAOVTOG.

*  AQaipéaTe Ta PEYAAUTEPO
UTTOAEIPIPOTO TPOPWV OTTO T TTIATO
aTOV KGO0 ATTOPPIMKATWY.

*  Mnv &eByadete Ta maTa ato xepl. Otav
gival amapaitnTo, XpnNaIKMOTTIOINATE TO
TTPOYPAUKA TTPOTTAUCNG (£AV €ival
SI100€a10) 1 ETTIAEETE Eva TTPOYPOPHA
UE @aan TTPOTTAUCNG.

*  XpnaipoTtrolgite Tavta oAdkAnpo 1o
XWPO TWV KaAabiwy.
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Meéate TapateTapeva 1o KoupTri Reset
MEXPI N OUOKeUNA va peTaBei ae AeItoupyia
€TTIAOYNG TTPOYPAPHATOG.

AKUpWON TOU TTPOYPAUHATOG

Meéate TapateTapeva 1o KoupTri Reset
MEXPI N OUOKEUN va peTaBei ae Aeltoupyia
€TTIAOYNG TTPOYPAMHATOG.

Mpiv atmd v évapén evog véou
TTpoypdupaTog, BeRaiwdEiTE OTI UTTAPXE!
QTTOPPUTTAVTIKO aTn BAKN
OTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAOGg TOU TTPOYPANHATOG

Otav oAokANpwOEi To TTPOYPAUUA, aTNV
000vn epgavidetal n £voeign 0:00.

1. Théate TO KOUWTT EvepyoTTOinaNg/
QTTEVEPYOTTOINANG N TTEPIPEVETE VO
QTTEVEPYOTTOINTEI T GUOKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.

2. KAeigTe TN Bpuon Trapoxng vepou.

10. YMOAFE'IZEIX KAl ZYMBOYA'EZ

* Otav QOPTWVETE TN GUOKEUN,
BeBaiwBeite 0TI TO VEPO TTOU
aTTEAEUBEPWVETAI OTTO T ATOMIO TWV
EKTOCEUTAPWY VEPOU UTTOPEI VO PTATEI
Kal va TTAUVEL T TTIATO EVTEAWG.
BeBaiwbeite o11 Ta avTIKEipEVA OEV
OKOUMTTOUV 1} KOAUTITOVTOI JETAEU
TOUG.

* Mrtropeite va XpnOIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AGUTTPUVTIKO KOl
AAATI VIO TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA
| UTTOPEITE VO XPNCIKOTTOINTETE TIG
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWV (TT.X.
«3 ge 1», «4 ge 1», «OAa ag 1»).
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg TTOU
avaypd@ovTal aTn CUOKEUATia.

*  EmAEEETE TO TTPOYPAUMA TUUQWVA HE
TOV TUTTO TOU QOpPTIOU Kal TO BaBuo
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Aepwpatog. Me 1o Tpodypaupa ECO,
EXETE TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIKNA
XPAon vepou Kal KatavaAwan
EVEPYEIAG YIA KAVOVIKA AEPWHEVT
TATA KAl JOaYaAIpOTTipOUVA.

10.2 Xpion aAarioU,
AQUTTPUVTIKOU Kal
OTTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIPOTIOIEITE HOVO QAATI,
AQUTTPUVTIKO KAl ATTOPPUTTAVTIKO Yid
TTAUVTHPIa TIATWV. ANQ TTPOIOVTa
MTTOpPEI VO TTpoKaAéTouV BAGRN aTn
TUOKEUN.

O1 TaPTTAETEG TTOANOTTAWY OPATEWV
gival guvnBwg KAaTtaAANAES yia
TIEPIOXEG PE TKANPOTNTA VEPOU £WG
Kol 21 °dH. Ze TrepIOXEG TTOU
EerepvoUv aUTO TO OPIO, TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOINGEI ETTITTPOTOETA HE TIG
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY dpAaTEWV
AauTTPUVTIKO Kail aAdTi. Map' OAa auTtd,
g€ TTEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU
gkANPO vepod quVIaTATAl N XPAON
EEXWPITTOU ATTOPPUTTAVTIKOU (T€
aKOVN, TCEA, TOPTTAETEG XWPIG
TTPOTBETEG DPATEIG), AAUTTPUVTIKOU
Kal aAaTiou EexwpIaTd yia BEATIOTA
aTTOTEAETATA KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG.

Edv xpnoiyoTrolgite TOPTTAETEG
TTOAATTAWY dpACTEwWY, UTTOPEITE Va
€MIAEEETE TNV €AoY Multitab (av
gival dlabgaiun). Auth n €tmAoyn
BeATILVE Ta ATTOTEAETHATA TTAUONG
Kal OTEYVWHATOG PE TN XPHON
TAUTTAETWV TTOAAQTTAWY OPATEWV.

OI TAPTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU OEV
diaAuovTal TTARPWG PE Ta gUVTONA
TTpoypAupaTa. Ma va aTroTPEWETE Va
TTOPAPEVOUV UTTOAEIppaTa OTa
gepBiTaia gag, auviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE TOUTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TA HEYAAD
TTpOYPAUMATA.

Mn xpnaoipoTrolgite peyaAuTepn
TTOGOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TNV
OTTQITOUMEVN. AVOTPEETE OTIG 0dNYieg
TN GUOKEUACOIA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.3 Ti va kAveTe av BéAeTe va
OTAOMOTACETE TN XPAON TWV
TOMTTAETWYV TTOAAATTAWYV
Opdoewyv

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI Kal
AQUTTPUVTIKO GKOAOUBAQATE TNV TTOPAKATW
dladikaaia.

1.

2.

3.

PubBuioTte T0 uYnAOTEPO £TTITTESO TOU
QTTOOKANPUVTH vEPOU.

BeBaiwBeite 6T 01 BriKeG aAaTIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.
Z€KIVAOTE TO TTIO GUVTOUO
TTPOYPAUHO HE HIO QAaN
EeBydAparog. Mnv mpoabéaeTe
QTTOPPUTTAVTIKO KOl [N QOPTWAOETE TA
KoAGBIa.

Otav oAokAnpwBEei To TTPdYpaPHQa,
PUBIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUPPWVA PE TN aKANPOTNTA TOU
vePOU TNG TTEPIOXNG OAG.

PuBuiaTe TNV TOTOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU ATTOBETUEVETAI.
EvepyotroinaTte Tn Onkn
AapTTPUVTIKOU.

10.4 ®6pTWHA TWV KAAABIWY

XpNOIYOTTOIEITE TN GUOKEUR POVO yia
TTAUGIPO QVTIKEIYEVWY TTOU Eival
KOTAAANAQ IO TTAUVTAPIO TTIATWV.
Mnv TOTTOBETEITE TN TUTKEUN)
QVTIKEIJEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAoupivio, KagaiTEPO Kal XOAKO.
Mnv TOTTOBETEITE OTN CUOKEUN
QVTIKEIMEVA TTOU PTTOPET val
ATTOPPOPARTOUV VEPS (TPouyydpia,
TTavid OIKIOKAG XPNaNG).

AQaIpEiTE TA UTTOAEIMPATA TPOPIHWYV
aTTo TO QVTIKEIPEVA.

MaAQKWVETE TA UTTOAEIPMPATO KAPEVWV
TPOPWY OTA AVTIKEIPEVA.
TotroBeTeiTe TA KOIAG QVTIKEIYEVA
(pAITCavia, TTOTAPIA, KOTTAPOAEG) HE
TO AVOIYHA TTPOG TA KATW.
BeBauwBeite 0TI TO PayaipoTripouva
Kal Ta TTdTa Oev KOAAAGve peTAgU TOUG.
Avapei€te Ta KoutdAia padi e aAAa
HaxaipoTTipouva.

BeBaiwBeite o1 Ta TTOTAPIA OEV
€PXOVTQI O€ ETTAPN PE GAAQ TTOTHPIA.
ToTTOBETEITE PIKPA AVTIKEIJEVA OTO
KOAGB! yia payaipoTripouva.



TotroBeTeiTE T EAAPPIA AVTIKEIPEV
aTo £TTAVW KaAdB1. BeBaiwBeite o11 T
QVTIKEIYEVO OEV PETAKIVOUVTAI.
BeBaiwBeite 0TI 0 EKTOEEUTHPAG VEPOU
JTTOpPEi Va KIvnBei eAeUBEpa TTPIV
TTPOXWPNTJETE OTNV £vapén evog
TTPOYPAUHATOG.

10.5 Mpiv amréd Tnv évapén
EVOG TTPOYPANHATOG
BeBaiwbeite oTI:

AN

(i)

Ta @iATpa ival kaBapd kai OTI EXouv
TOTTOBETNOEI CWATA.

‘ExeTe 0@igel To KOTTAKI TNG BAKNG
aAatiou.

O1 ekToEEUTAPEG VEPOU OEV gival
@paypévol.

YTapyel aAaT TTAUVTNPIOU TTIATWY Kal
AQUTTPUVTIKO (EKTOG AV XPNOIUOTTOIEITE
TOUTTAETEG TTOAAQTTAWY SPATEWY).

MPOEIAOMOIHZH!

Mpiv amré v
TTPAYHATOTTOINGN
ouvTpNoNg,
QTTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUR KOl ATTO0UVOEDTE TO
@IG TPOPOdOTiag ato TNV
pica.

Ta Bpouika QiATpa Kai ol
PPOYHEVOI EKTOEEUTHPEG
VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeAégpaTa TNG TTAUGNG.
EAEYXETE TA TOKTIKA Kal, AV
Xpeladetal, KabapileTé Ta.

11.1 KaBapiopog Twv
QiATpwV

To aguaTnua @iATpwy givai
KOTOOKEUQOHEVO aTTO 3 e€apTAuaTa.
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H TOTTOB£TNON TWV QVTIKEIYEVWY OTO
KaAGBIa gival owaTr).

To poypappa gival katdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia To BaBuo
AepWPATOG.

XpnaiyoTrolgitTal N gwaTr TTogoTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adsiaopa TwV KAAaBiwv

1.

(i)

MepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV Ta
gepBiTala TTPIV TO aQAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta {eaTd avTIKEipevVa
MTTOPOUV EUKOAQ VA UTTOGTOUV CNnMId.
ADBEIAaTE TTPWTA TO KATW KAAGBI Kal
META TO ETTAVW.

2710 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG
MTTOPEi va UTTApXEl VEPO OTa
TAdivd Kal aTnV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

11. DPONT1AA KAl KAOAPIZMA

1.

Z1pEWTE TO YiATpO (B) TTPOG TOX
apIgTEPA KOl AQAIPETTE TO.
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2. Agaipeate 10 @iATpo (C) atmd 10
@iATpO (B).
3. A@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).

5. BePaiwBeite 6T dev UTTAPXOUV
UTTOAEIPPOTO TPOPWY i BpwHId péaa
1 OTQ AKPA TNG AEKAVNG
amoaTpAyyIong.

6. ETmavaTotroBeTraTe TO ETTITTESO
@iATpO (A). BeBaiwbeite oTI €ival
JWATA TOTTOBETNPEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

7. EmavaouvappoAoynate Ta @iktpa (B)
kai (C).

8. TomobetnaTe TTaAI TO @iATpo (B) ato
ETTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta Oe€Id PEXPI VO aT@aAITEL.

& NPOZOXH!
2€ TIEPITITWON ETQAAUEVNG

TOTTOBETNONG TWV QIATPWY,
Ta ATroTEAéTATA TNG TTAUONG
JTTOPEi Va pnv givai
IKAVOTTOINTIKA KAl PTTOPEI v
TTPoKANBei BAGRN atn
OUOKEUN.

11.2 Ka@dpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv a@aipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av €£xouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
€KTOEEUTAPEG VEPOU, OPAIPETTE TA
UTTOAgippaTa TNG BPOMIAG PE EVa AETTTO
QAIXUNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 EEwTepikd KaBdpiopa

*  KabapiaTte TN oUTKEUN WE Eva Uypo
MOAQKO TTaVi.

*  XPNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.
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¢ Mn XpPNOIYOTTOIEITE AEIAVTIKA KOl AAATWYV OTO ETWTEPIKO TNG
TIPOIOVTA, TQOUYYOPAKIa TTOU OUOKeUNRG. Ma va atroTpartrei KATI
XAPATaouV 1 SIOAUTEG. TETOIO, TUVICTATAI VA XPNOIUOTTOIEITE
TTPOoYpAupaTa HEYAANG SIAPKEIAG
11.4 EowTepikdg KaBapiouodg TOUAAXIGTOV 2 QOPEG TO Urjval.
. , ) * [a va diatnpnaete TNV amodoan NG
*  KaBapiaTe TPOOEKTIKA TN GUTKEUN, GUOKEUAG 0 OTO UWNASTEPO
oupmrepiAapBavopevou Tou AdaTixou ETTTTEDO, GUVIGTATAI N XPAON EVOC
NG TTOPTAG, HE £va HAAQKO, UYPO TTPOIOVTOG KABAPIOHOU yia TTAUVTHPIO
Travi. ) ) mMATWY o€ unviaia Baan. AKoAouBrRaTe
* AV XpnOIHOTIOIEITE TAKTIKA TTPOTEKTIKG TIC OBNYIEC TTOU UTTUPXOUV
TTpoypaupaTa oUVTopNg BIGPKEIAG, 0TN GUGKEUOTIA TOU TTPOIOVTOC.

JTTOPEI Va JEVOUV ETTIKABITEIG AiTToug

12. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

AV 1 ouOKeun Jev EEKIVA 1) GTAPUOTA KOTA Me kdTroia pofARpaTa, n 006vn
TN Aeiroupyia. MpoTouU ETTIKOIVWVNJETE pE ep@avigel évav Kwdiko BAABNG.

évg Eioumoéompévo KéyTpo Zeppig, H mAgiopneia Twv TpoBAnUdaTWY TTOU
eAsy&s Qv UTTopEiTe va AUogTE T0 HTTOPE] VO TIPOKUWOUV PTTOPOGY Vol
TPORANUQ HOvol oag pe ™ BonBeia Twv AUBOUV Ywpic TV avaykn yia
TANPOGOPILY GTOV TTiVOKA. emiKolvwvia pe To E§ouociodoTtnpévo

& NPOEIAOMOIHEH! Kévrpo Zépfig.
ETmiokeuég TTou dev
TTpayHaTOTTOINONKAY TWATA
EVOEXETAI VA £XOUV WG
artroTéAeapa goPapo Kivduvo
yla TNV ag@AAEIa TOU
xpnoTtn. O1 oTToIEGONTTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Mpo6BANMa Kal KW3IKOG MOéavn aiTia Kal AVTIHETWITION

BAdBng

Agv ptTopeite va *  BeBaiwbeite 0TI TO QI TPOPOdOTIAG £xel aUVOEDET aTNV
EVEPYOTTOINTETE T GUOKEUN). mpila.

*  BePaiwBeite OTI eV £XEI KAEI KATTOIO ATPAAEIQ TTOV
TTHVOKO A0QAAEIWY.

To mpdypappa dev EeKIVAL. *  BeBaiwbeite 0TI N TOPTA TNG TUTKEUNG €ival KAEITTT).
* Eav gival emAgypévn n kaBuaTépnan évapéng, aKupwaTe
TN PUBUION N TTEPIMEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG
pETPNONG.
* H guaokeun €xel Eekiviael Tn S1adIKagia avattAnpwang
NG PNTivNG péCa aTov atmookAnpuvTr vepou. H
Oladikaagia dlapKei TTEPITTOU 5 AeTTTA.
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MpoBAnpa Kal KwdIKGG
BAGBNg

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

H guakeun) dev yepiel pe
VePO.
1NV 086vn epavidetal n

. 17
evoeign 1 1Lt

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite OTI N Tiean TNG TTAPOXNGS VEPOU dev gival
TTOAU XaunAn. Fa Tnv TTANpo@opia auTr, ETTIKOIVWVAOTE
UE TNV TOTTIKI UTTNPETia USPEUONG.

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan TTapoxng vepou dev ival
@paypevn

BeBaiwBeite 0TI TO QIATPO TOU CWAN VA TTAPOXIG BEV ival
PPAyUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 CWANVAG TTAPOXNG OV EXEI TUTTPAPET
Il TOOKIiOEl.

H guokeun dev adeiddel To
VEPO.
>Tnv 006vn gupavideTai n

€voeIgn IC_II’_7 .

BeBaiwBeite 611 n didTagN ATTOPPONG TOU VEPOXUTN dEV
€ival @payuevn.

BeBaiwBeite 611 TO QiATPO TOU TWANVa €§0dOU dev givai
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 611 TO GUGTNPA ETWTEPIKOU QIATPOU deV
€ival QPAYMEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 cWANVAG adeIdapaTog dev EXEI
QUOTPAQEI I TOAKITEL.

‘Exel evepyotroindei o
MNXAVIOPOG TTPOJTACIAG aTTO
uTrepXEiNIan.

21NV 086vn guavideTai n

EVOEILN :31’_7 .

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng VEPOU Kal ETTIKOIVWVIOTE HE
éva Egoualodotnuévo Kévipo ZEpBIg.

H gugkeur aTtapara Kai
EEKIVA TTEPIOTOTEPEG POPEG
KOTA TN AeImoupyia.

AUTO gival QUAOIOAOYIKO. ZaG TTapPEXEl BEATIOTA
ammoteAégpaTa KaBapIopoU Kal EEOIKOVOUNTN EVEPYEIQG.

To TTpOypPappa JIOPKE TTAPQ
TTOAU.

Evepyotroinate Tnv emAoyn TimeSaver yia va PEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUUATOG.

Av gival eTTIAeypEVN N KABUOTEPNAON £vapEéng, AKUPWATE
TN PUBUION KABUOTEPNONG N TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG METPNTNG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTnv 086vn augaveTal Kai
TIPOXWPAEI TXEDOV OTO TEAOG
TOU XPOVOU TOU
TTPOYPAUHATOG.

Auto dev amoteAei eAdTTwpa. H ouakeun Asitoupyei
KAVOVIKA.

YTmapxel pikpr diappor) amo
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

H guakeur) dev eival opifovTiwpévn. XaAapwaTe 1 aQiETe
T pUBPIgOUEVA TTODIT (av diaTiBeTal).

H mépTa TNG guakeung dev €ival KEVTPAPIOPEVN OTOV
kado. PubpiaTe 10 Triow MOdI (av diatiBeTan).

H moépTa Tng guakeung
KAEiVEl pe SUTKOAiaL.

H guokeun dev eival opigovTiwpévn. XaAapwaTe i aPigTe
T pUBPICOUEVA TTODIa (av diaTiBeTal).
E&éxouv pépn Twv aepBitaiwv atmd Ta KaAdabia.
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MpoBAnpa Kal KwdIK6G
BAGBng

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

‘Hxol1 kpotaAiouatog/
XTUTTUOTOG akoUyovTal aTtro
TO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Ta oepBitaia dev eival cwaTA TOTTOBETNPEVA OTA
KOAGBIa. AvaTpéEte aTo QUAAGDIO POPTWANG KAAABIWY.
BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU UTTOPEI VO
TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guokeun pixvel Tov
AT@AAEIODIAKOTTTN.

H évtaan Tou NAeKTPIKOU PEUNATOG DEV Eival APKETH YIa
Va TPOPODOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaiyotroiouvTal. EAEyETe TNV €viaan NAEKTPIKOU
PEUPATOG TNG TTPICAG Kal TNV I0XU TOU PETPNTA 1
QTTEVEPYOTTOINATE PIA ATTO TIG GUOKEUEG OE XPNan.
Ecgwrepikn nAekTpIkn BAGBN TNG CUOKEUNG.
Emikoivwvnate pe éva E¢ouaiodotnpévo Kévrpo ZEpIg.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TNV TPWTN
xpnon», «<Kabnuepivi
xpnon» n «Ymodeifeig kai MNa kwdIkoUg BAGRNG TToU dev

OUMBOUAEG» yia AAAEG

mOAVEG QITIEG.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,

guokeun. Eav 1o TpoBAnpa eppaviaTei
gava, €MKOIVWVNOTE PE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

TEPIYPAPOVTAI OTOV TTIVOKA,
ETMKOIVWVNOTE e €va E€oualodoTnuévo
Kévrpo ZEpPIg.

QTIEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN

12.1 Ta amoteAéopata TAUONG KAl OTEYVWHATOG Bev gival

IKAVOTTOINTIKA

MpoBAnpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Mn IkavoTtroinTika
atmoteAégpara TAUGNG.

Avarpegte aTo UAAGdIO aTIG evoTnTEG «Ka®Bnuepiviy
xpnon», «Yodei§eig kal cupBoUAEG» Kal pOPTWAN
TOU KaAaBIoU.

XPNGOIPOTTOINTTE TTIO EVTATIKA TTPOYPAUHATA TTAUGNG.
Edv xpnaoipotrolgite TAOPTTAETEG TTOAAATTAWY dpdaewy,
EVEPYOTTOIEITE TTAVTA TNV €TTIAOYT Multitab.

Mn kavoTtToinTIKa
OTTOTEAETUATA OTEYVWHATOG.

Ta gepBiTaia €xouv agebei yia peydAo diaaTnua péoa
g€ KAEIOT OUTKEUN.

Aev UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO 1 N 60CN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev eival apketr). PuBuiaTe Tn Brnkn AauTTpuvTikoU g€
uywnAoTEPO ETTITTEDO.

Ta TTAACTIKG QVTIKEINEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV
OTEYVWUA E TTETOETA.

JUVIOTATAI VO XPNTIPOTIOIEITE TIAVTO AQUTTPUVTIKO,
QAKOMA Kal O GUVOUATHO PE TAPTTAETEG TTOAATTAWY
OpaTEWV.
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MpoBANpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUUEG

N eAa@PwG YaAalieg
ETTIOTPWAEIG OTA TTOTHPIA KAl
TO TTIATA.

ATodeapeUeTal UTTEPBOAIKH TTOTOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBupiaTe 10 €TTiTTEd0 AQUTTPUVTIKOU O€ XAUNAOTEPO
€TITTEDO.

H TT000TNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKH.

YTTapyouv AekEDES Kal
aTayOVEG VEPOU TTOU
aTEYVWaOaV ETAVW OTA
TTOTHPIA Kal TO TTIATA.

H ToooTnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETUEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBuiaTe 10 emritredo AapTTpuvTiKoU g€
uWnAOTEPO ETTITTEDO.

To TTpORANUa PTTOPEI Va OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypad.

To TTpOypappa eV EXEI PATN ATEYVWHATOG 1 EXEI
@Aan OTEYVWHATOG PE XaPNAR Bepuokpaaia.

H 6rikn AauTtrpuvTikou gival adeia.

To TTPORANUA PTTOPEI VO OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AQuTTPUVTIKOU.

To mpORANUa PTTOPEi VO OPEIAETAI OTNV TTOIOTATA TWV
TAUTTAETWY TTOAAATTAWY dpdaewy. AOKIUAOTE HIa
OI0POPETIKI PAPKA ) EVEPYOTTOINATE TN OKN
AQUTTPUVTIKOU Kal XPNOIUOTIOINOTE AQUTTPUVTIKO Yadi Je
TIG TOPTTAETEG TIOAATTAWY OPATEWV.

AQNAOTE TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY HICAVOIXTN
yia Aiyn wpa TPoToU a@aIpETETE Ta OEPRITTIA.

To E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG
eival Bpeypévo.

AuTO dev atroTeAei EAATTWHA TNG CUTKEUNG.
MpokaAgital ammd TNV uypagia Tou aEpa TTou
OTUMTTUKVWVETAI OTA TOIXWHOTA.

AguvnB1aTog aPPOG KATA TN
OIGPKEID TNG TTAUCNG.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia
TTAUVTAPIA TTIATWV POVO.

Y1apyel diappon aTn Ornkn AAUTTPUVTIKOU.
EmkoivwvnaTe pe éva E¢oualodotnuévo Kévipo
>¢pBig.

‘Ixvn okoupiag aTta
HaxaIpOTTipouUVa.

YTrapxel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAl VIO
TTAUGN. AvaTpEgte oTnv evoTNTa «O ATTOOKANPUVTHG
VEPOUY.

TomoBetnONKav padi aonuévia Kal avogeidwTa
paxaipotripouva. ATTOQeUYETE va BACETE agnUEVIA KAl
avogeidwTa aVTIKEIPEVA KOVTA IETAEU TOUG.

YTrdpxouv KatdAoira

QTTOPPUTTAVTIKOU 0T BrKn aTo

TEAOG TOU TTPOYPAMHOTOG.

H TaptTAéTO aTTOPPUTTAVTIKOU KOAANGE OTN BrKn e
QATTOTEAETUA VA PNV EETTAUBEI EVTEAWG ATTO TO VEPO.
To vepo Oev PTTOPEi va EETTAUVEI TO OTTOPPUTTAVTIKO
armo Tn Bnkn. BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
O€v gival PAayPEVOG 1) PTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta AvTIKEIEVA OTA KOAABIa deV
TTAPEUTTODICOUV TO AVOIYPA TOU KAAUPPATOG TNG BKng
QATTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEG £VTOG TNG CUOKEUNAG.

Avarpé€Te atnv evotnTa « ECWTEPIKOG KABAPITHOGY.
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MpoBAnpa MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

KaraAormra aAdtwy ata * Avarpé€re atnv evotnTa «O aTTOOKANPUVTAG VEPOU».
gepPiTala, GTO EGWTEPIKO Kal

TNV EOWTEPIKN TTAEUPA TNG

TTOPTAG.

QauTrd, amoxpwuatiopevan ¢ BeBaiwBeite 0TI GTN GUOKEUR TTAévOVTal HOVO
XTUTTNUEVa agpRiTala. QVTIKEIPEVA TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIGTWV.
*  ®opTwaTe Kal adeldaTe To KAAAOI e TTPOToxXN.
AvaTpegTte aTo GUANADIO POPTWANG KAAABIWY.
» TotrobeTeite T EUAIOBNTA AVTIKEIPEVA OTO ETTAVW
KOAGOI.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUURBOUAEGY yia AAAEG
MOAVEG QITIES.

13. TEXNIKA ZTOIXEIA

AlaoTdoeig MAdTog / Uwog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 550
HAekTpikn oovdean 1) Taon (V) 200 - 240

Zuyvornta (Hz) 50/ 60
Miean Tapoxng vepou EAdy. / péy. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Mapoxn vepou Kpuo 1y Zeaté vepo 2 péy. 60 °C
XwpnTikoTNTA SepBitaia 9
KaravaAwan 1ayx0og KaraoTaon mopapovigev 5.0

evepyeia (W)

KaravaAwan 1ax0og KaragTaon 0.10
amevepyotroinang (W)

1 AvaTpEETE OTNV TTIVOKIDA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY YIA GANEG TIPEG.

2) Av 10 CeaTO vEPO TTIPOEPXETAI OTTO EVOANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG, QIOAIKR
EVEPYEIQ), XPNOIUOTTOINATE TNV TTAPOXK {€0TOU VEPOU VIO VO PEIWTETE TNV KATAVAAWON EVEPYEITG.

14. MTEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU QEPOUV TO NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG.
Mnv aTTOPPITITETE E TO OIKIAKK

/a%
oUpBoAo LO. ToTToBETAATE Ta UAIKA p . .
QTTOPPIUHATA GUOKEUEC TTOU PEPOUV TO

gugkeuaaiog ae katdAAnAa doxeia yia
QVOKUKAWGT. ZUPBAAETE TV TTpoaTagia  OUWBoAC =. EMOTpéyTe TO TTPOidY aTnV
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaIl TNG avOpWTTIVNG TOTTIKA 0ag HovAda avoKUKAWONG i
UYEIOG avaKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG ETTIKOIVWVATTE PE TN ONPOTIKA apxn.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Termékiink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Tovabbi elényokért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozdédas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd,
illetve megfelelb tapasztalatok és ismeretek hijan Iévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden mosodszert tartson tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az ugyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet

9).
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- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

alljon eld.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evBeszkdzoket az

evoeszkozkosarba.

A beleltkozés elkertilésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készllék ajtajat.
Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugdt a csatlakozdaljzatbdl.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a késztilék alatti

szOnyeg ne zarja el.

A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, Uj tdmlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen tGzembe, és ne is
hasznaljon sériilt késziléket.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készlléket biztonsagos szerkezet
ala és mellé helyezze.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramutésveszély.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati

aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugd
és a halézati kabel épségére.
Amennyiben a készullék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az lizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halozati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.



* A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

» Kizaroélag az Egyesiilt Kirdlysagban
és [rorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha a
halozati vezetékben lévd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérlilést a vizcsdveknek.

* Miel6tt Uj vagy hosszabb idd éta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja a
késziléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

* A késziilék elsd hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

* A befolydcsé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé vezetékkel rendelkezik.

VIGYAZAT!
Veszélyes fesziltség.
* Ha a befoly6csd megséril, akkor
azonnal huzza ki a csatlakozédugét a
fali csatlakozdaljzatbél. Forduljon a

markaszervizhez a befolyocsé cseréje

érdekében.

2.4 Hasznalat

» Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
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A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszeélyesek. Tartsa
be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készUllékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatdszer maradhat az
edényeken.

A készlilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajt6t mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készlilék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék haldzati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készllékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar Oblitészer-adagolo
Also szdrokar Bl Mososzer-adagolo
Szlrék Bl Evdeszkoztartd
Adattabla Also6 kosar
Sotartaly Fels6 kosar

@A Szell6zonyilas

3.1 Beam-on-Floor + Ha a késziilék hibasan miikodik, a
piros fény villog.
A Beam-on-Floor fényjelzés a padlén, a

készulék ajtaja alatt jelenik meg. A keszilék kikapcsolasakor
. . kialszik a Beam-on-Floor
* Amikor a program elkezdddik, piros fényjelzés.

fényjelzés jelenik meg, és a program
teljes idétartama alatt bekapcsolva
marad.

* Amikor a program befejez6détt, zold
fényjelzés jelenik meg.



4. KEZELOPANEL

MAGYAR 51

B ol e ke el
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Be/ki gomb

Kijelzé

Delay gomb
Program gomb
ExtraHygiene gomb

4.1 Visszajelz6k

@ Multitab gomb
TimeSaver gomb
Bl Reset gomb

El Visszajelzok

Visszajelz6k Megnevezés

<C5 So visszajelzd. A program mikodése soran ez a visszajelzd sohasem vila-

git.

sem vilagit.

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-

5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészitoé funkciok
mértéke
Toltet tipusa
P1 *  Normal szen- » Elémosas » ExtraHygiene
ECO 1) nyezettség . Mosogatés (50 °C) » TimeSaver
» Edények és »  Oblitések * Multitab
evbeszkozok » Szaritas
P2 + Osszes » Elémosas » ExtraHygiene
AUTOSENSE 2)° Edények, * Mosogatas (45°C-70 - Multitab
evbeszkozok, °C)
labasok és faze- « Oblitések
kak » Szaritas
P3 » Er6s szennye- » El6émosas » TimeSaver
PRO 3) zettség * Mosogatas (70 °C) *  Multitab
» Edények, »  Oblitések
evbeszkozok, » Szaritas

labasok és faze-
kak
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Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa

P5 * Normal vagy * Mosogatas (45 °C) e Multitab
GLASS enyhe szen- +  Oblitések
nyezddés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

P4 » Friss szennye- ¢ Mosogatas (60 °C) « ExtraHygiene
30MIN 4) zettség +  Oblitések +  Multitab
» Edények és
evéeszkozok

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a
bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
bedllitjia a sziikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletl oblitési fazist alkalmaz.
Az dblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt
nyuijt.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program1) Viz Energiafogyasztas Id6tartam
(U] (kWh) (perc)

P1 9:9 0.7 218

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTOSENSE

P8 11-13 13-14 140 - 160

PRO

P5 11-12 0.7-0.8 70 - 80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

D Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati fesziltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo info.test@dishwasher-production.com

intézetek szamara Jegyezze fel az adattablan talalhaté

o e L termékszamot (PNC).
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges z ( )

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:



6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmaod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készilék programvalasztas
Uzemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i izemmodba.

Felhasznalé6i lizemmoédban az alabbi

beallitasok moédosithatok:

* A vizlagyit6 szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

« A program futdsanak végét jelzdé
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

« Az dblitészer-adagolo be- vagy
kikapcsolasa, amikor a Multitab
kiegészitd funkciot oblitdszer nélkil
szeretné hasznalni.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa

A készilék programvalasztas
Uzemmaodban van, ha a P1
programszam jelenik meg a kijelzén.

Vizkeménység
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A készulék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tzemmaddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas tzemmaddot az alabbi
maodon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a késziilék
programvalasztas izemmaddba nem lép.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyito a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakéhelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizm{vektol
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos bedllitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.
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Ha sét tartalmazé kombinalt
mosogatoszer-tablettak hasznalatakor a
viz keménysége alacsonyabb 21 német
foknal (°dH), a vizlagyito szintjét a
legalacsonyabbra alllithatja. Ez
kikapcsolja a s¢ feltdltés visszajelz6t.

Amennyiben sé nélkiil hasznalja a
normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatészer-tablettakat,
allitsa be a megfelel6 vizkeménységet,
hogy a sé feltoltés visszajelzé
bekapcsolva maradjon.

A vizlagyit6 szintjének

beallitasa

A késziiléknek programvalaszto

Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznaloi Gzemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a V és o gombokat,
amig a @ V esto* visszajelzék

villogni nem kezdenek, és a kijelzd
Uiressé nem valik.

2. Nyomja meg az & gombot.
c A
NG visszajelzd tovabbra is

villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

és (U visszajelz6 kialszik.

mutatja: pl. 5 Il_= 5. szint.

3. To6bbsz6r nyomja meg a & gombot
a beallitas modositasahoz.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagolé

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolésa a forro vizes
oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitoszer és a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalata

Ha bekapcsolja a Multitab kiegészit®
funkciot, az éblitészer-adagolo folytatja
az Oblitészer adagolasat. Azonban van
lehetéség az dblitészer-adagolo
kikapcsolasara. Ebben az esetben

eléfordulhat, hogy a szaritasi eredmény
nem lesz kielégitd.

Amikor az 6blitészer-adagolo ki van
kapcsolva, az 6blitészer-visszajelz6
sohasem vilagit.

Az oblitészer-adagolo
kikapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
tizemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a és o gombokat,

. N . . o
amig a CJJ V st visszajelzdk
villogni nem kezdenek, és a kijelzd
Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a V gombot.
ENO L visszajelz6 kialszik.

- AV visszajelzd tovabbra is
villog.

* Akijelzd az aktualis beallitast
mutatja.

- id-= Oblitészer-adagolo
bekapcsolva.
- 0d-= Oblitészer-adagold
kikapcsolva.
3. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg az V gombot.
4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdk, ha a késziilék
meghibasodik. Nincs lehetéség ezen
hangjelzések kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhato. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelzé hangjelzés
bekapcsolasa

A késziléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.



1. Egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a V ésa gombokat,

. N . . I
amig a G/ V és o visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.

2. Nyomja meg az e gombot.
c A & és \V4 visszajelzd kialszik.

N visszajelz6 tovabbra is
villog.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészité funkciokat a
program mikodése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

(i)

Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhaté
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdje vilagit.

7.1 Multitab

Az oblitészert, mosogatoszert,
regeneralo sot és mas adalékanyagokat
egyuttesen tartalmazo tablettak
hasznalata esetén kapcsolja be ezt a
kiegészitd funkciot. A tablettak egyéb
tisztito- vagy oblitészereket is
tartalmazhatnak.

Ez a kiegészit6 funkcio leallitja a s6
betdltését. A sé visszajelzé nem kezd
vilagitani.

A kiegészitd funkcio bekapcsolasakor a
program idétartama meghosszabbodik,
hogy a tisztitas és a szaritas még
eredményesebb legyen a mosogatészer-
tablettak hasznalatakor.
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* AKkijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:

- 0b-= Hangjelzés ki.
- lb= Hangjelzés be.
3. A beallitas moédositasahoz nyomja
meg az e gombot.
4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

A Multitab nem allando kiegészitd
funkcio, és minden ciklusnal be kell
allitani.

A Multitab kiegészité funkcié
bekapcsolasa

Nyomja meg az © gombot.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.
A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcidé noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama koérulbeldl
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg a TimeSaver gombot; a
hozza tartoz6 visszajelzd vilagitani kezd.
Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett idétartamat
mutatja.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készlléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban lévé
mUigyantat regeneralja. Ekkor gy tlinhet,
hogy a késziilék nem mikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
veéget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

& FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatdgéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

apoON

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soéval.

P
4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordil
lévd sét.

—~ - —~ ~

5. Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

@ Viz és sé juthat ki a toltés

soran a sotartalybol.
Korrézioveszély. Ennek
megakadalyozasara, a
soétartaly feltoltése utan
inditson el egy programot.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolot?

1L
la

>
|
>
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1.

FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

A kioldé6 gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

9. NAPI HASZNALAT

1.
2,

Nyissa ki a vizcsapot.
A készUlék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
programvalasztasi lzemmaodban legyen.

3.

4.

* Ha vilagit a so6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

» Ha vilagit az oblitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

Pakolja meg megfeleléen a

kosarakat.

Toltse be a mosogatdszert. Ha

kombinalt mosogatdszer-tablettakat

hasznal, kapcsolja be a Multitab
kiegészitd funkciot.

Allitsa be és inditsa el a toltet

tipusanak és a szennyezddés

mértékének megfeleld programot.

2.

3.

(i)
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Toltse az 6blitdszert az adagoléba
(A), a ,max” jelzésig.

A kiomldtt 6blitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztékapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

9.1 A mosogatészer
hasznalata

11

N [ <
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1.

A kioldé gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatoszer adagoloba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 automatikusan
kikapcsolja a késztiléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a késziilék
ajtajat.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a késziilék programvalasztasi
izemmadban legyen.

3. Nyomja meg egymas utan tobbszor a

gombot, amig az elinditandd

program szama meg nem jelenik a
kijelzén. A kijelzén kortlbelll 3
masodpercre megjelenik a program
szama, ezutan pedig az idétartama.

4. Allitsa be a kivant kiilénleges
funkciot.

5. Csukja be a készlilék ajtajat a
program elinditasahoz.

Egy program késleltetett

inditassal valé6 inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés

meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

A Késleltetés visszajelz6 vilagitani kezd.
3. Csukja be a készllék ajtajat a
visszaszamlalas elinditdsahoz.
A visszaszamlalas mikddése alatt a
késleltetési idé ndvelhetd, azonban a
program és a kiegészitd funkciok
kivalasztasa mar nem modosithato.
Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

Ajtonyitas a készulék
miikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtét, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

(i)

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futé program
kikapcsol.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készuléek
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készuléek
programvalasztas tzemmaodba nem lép.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

A mosogatoprogram befejezése utan
0:00 lathato a kijelzdn, .

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
készuléket.

2. Zarja el a vizcsapot.



10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szikseéges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Uigyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatodszert, Oblitdszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kbvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez8dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkodzoket.

10.2 S0, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizardlag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készullékben.

A kombinalt mosogatdszer-tablettak
altalaban 21 °dH vizkeménységhez
alkalmasak. Az olyan kérnyéken, ahol
a vizkeményseég tullépi ezt a
hatarértéket, oblitdszert és soét is kell
hasznalni a kombinalt mosogatészer-
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10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

tablettak mellett. Azonban az olyan
kornyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a
kilénall6 mosogatdszer (tovabbi
funkciokkal nem rendelkezé por, gél,
tabletta), 6blitészer és s6 hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal, akkor valaszthatja
a Multitab kiegészité funkciot (ha
rendelkezésre all). Ez a kiegészitd
funkcio noveli a tisztitas és a szaritas
eredményességét a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatakor.

Révid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valo lerakédasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokeért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatdszer-tablettak
hasznalatat?

Kllén mosogatoszer, s6 és oOblitészer

hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi lépéseket:

1.

2,

3.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.
Inditsa el a legrévidebb programot,
mely Oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.
Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

Kapcsolja be az 6blitészer-adagolét.
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10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a késziléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a késziilékbe.

* Ne helyezzen a készulékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrdl.

+ Aztassa fel az edényekre égett ételt.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

» Fontos, hogy az edények és
evBeszkdzdk ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evBeszkdzdkkel a kanalakat.

» Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

» Akisebb targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.

* A konnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kovetkez6ket ellendrizze:

11. APOLAS ES TISZTITAS
/N

VIGYAZAT!

Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbol.

Az elszennyez6dott szirék
és az eltdmddott szorokarok
rontjak a mosogatas
eredményességet.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlkség esetén tisztitsa
meg azokat.

(i)

* A szirok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

» Szoros a sotartaly kupakjanak
rogzitése.

* Nem tdmd&dtek el a szérokarok.

* Van regenerald so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatdszer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

* Megfelel6 mennyiségli mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulekbdl. A forro
edények kénnyebben megsériinek.

2. EI8szor az als6 kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készUlék
oldalfalain és ajtajan.

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegyseégbdl all.
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1.

Az 6éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

2. Huzza ki a (C) szlrét a (B) sz(rébdl.
3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(réket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyUjtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

Szerelje vissza a szlréket (B) és (C).
Tegye vissza a sz(r6t (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzil.
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FlGYELMEZTETES! 1 1 .4 Be|56 tlsztités
& A sz(ir6k helytelen pozicioja « Egy puha, nedves ronggyal gondosan

nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja. .

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltdomédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot vagy oldoszereket.

12. HIBAELHARITAS

tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

A készillék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

A késziilék nem miikodik, vagy mikodés Bizonyos meghibasodasok esetén a
kozben leall. Miel6tt a markaszervizhez kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

fordul, gy6z6djén meg arrdl, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

& VIGYAZAT!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kod
Nem lehet bekapcsolni a + Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a hal-
készuléket. 6zati aljzatba.

» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas
kod

A program nem indul el. « Ellendrizze, hogy a készulék ajtaja be van-e csukva.
* Ha késleltetett inditéas van beallitva, térolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejezédését.
» A keészllék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet id6étartama kb. 5 perc.

A készilék nem tolt be vizet. + Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alacso-
ny-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizm{tdl.

» Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

« Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tdmlében talalhaté szird
nincs-e eltémddve.

» Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdmlé nincs-e megcsavar-
odva vagy megtorve.

A kijelzén 1 IIL'-I' jelenik meg.

A készilék nem engedikia <+ Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltomdédve.

vizet. » Ellendrizze, hogy a kifolyécsében talalhatd sz(ird nincs-

A kijelzén IEL/ jelenik meg. < eItomodve. e . ..
Ellenérizze, hogy a belsé szlrérendszer nincs-e elté-
médve.

» Ellendrizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.  + Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A kijelzén 1 31 jelenik meg.

A késziilék mikodés kdzben <« Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
tobbszor leall, majd elindul. mikodest eredményez.

A program tul hosszu ideig  + Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciét a program
mikodik. idejének leroviditéséhez.
* Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
torolje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelz6n a hatralevé id6 ér- + Ez nem hiba. A késziilék megfeleléen tizemel.
téke névekszik, és majdnem

a program befejezéséig tarto

id6re ugrik.

A készllék ajtajabol enyhe < A készllék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
szivargas észlelhetd. lazitsa vagy huzza meg az allithat6 labakat (ha vannak).
+  Akésziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tston. Allitson

a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készllék + A készulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
ajtajat. lazitsa vagy huzza meg az allithat6 labakat (ha vannak).
e Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-

sarakbol.
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Csorg6/kopogo6 zaj hallatszik -
a készlilék belsejébdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A halozati megszakitoé a kés-
zulék miatt leold.

A hal6zati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 0sszes haztartasi készllék egyszerre
torténd tizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
het6ségét (amperszamat) és a megszakito kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a kapc-
solatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

,»Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellenérizte a készuléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégitd.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tanac-
sok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar meg-
toltésére vonatkozd dtmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat hasznal, mind-
ig kapcsolja be a Multitab kiegészitd funkciot.

A szaritas eredménye nem .
kielégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készilékben.

Nincs a készilékben 6blitészer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitdszer mennyisége. Allitsa az oblitész-
er-adagolét magasabb fokozatra.

Sziikséges lehet a mlianyag evéeszkozok és edények
tortlkozével vald szaritasa.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatészer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathato a poharakon és
edényeken. .

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Alac-
sonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatészer.




MAGYAR 65

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Szennyez6dések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

» Nem elegend6 az adagolt 6blitészer mennyisége.
Magasabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
* Lehet, hogy az 6blitészer min6sége az oka.

Nedvesek az edények.

* Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy alac-
sony a szaritasi fazis hémérséklete.

e Az dblitészer-adagolo Ures.

* Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogatdészer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosoga-
tészer-tablettakkal egyltt hasznalja az oblitészert.

* Hagyja a mosogatogeép ajtajat résnyire nyitva egy kis
idére, miel6tt kipakolja az edényeket.

A késziilék belseje nedves.

* Eznem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben levé nedvesseg kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kozben.

» Csak mosogatogépekhez készilt mosogatoszert hasz-
naljon.

« Szivarog az oblitészer-adagold. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbéeszkdzokon.

* Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
»A vizlagyité” c. fejezetet.

« Ezlst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer marad a pro-
gram végén a mosogatészer-
adagoloban.

* A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoloba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* Aviz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomddve.

» Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolo fedelé-
nek kinyitasat.

A készulék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

¢ Lasd a ,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathaté az
evbeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

* Lasd ,A vizlagyit6” c. fejezetet.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezddtek vagy sérul-
tek.

» Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a késziilékbe.

+ Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

» Akeényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.
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@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

»Az els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 446 /818 - 898 / 550
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziltség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60

Haldzati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

Kapacitas Teriték 9

Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0

Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbdél szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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